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LL]

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrSenih 8 godina starosti kao i
osobe s ograni¢enim tjelesnim, osjetilnim ili psihiCkim sposobnosti-
ma, ili osobe bez dostatnog iskustva i znanja ako su pod nadzorom
druge osobe, ili su od nje primile upute za sigurnu uporabu uredaja
i razumjele opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se
ne smiju igrati ovim uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢is¢enje ni
odrzavanje uredaja bez nadzora.

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na mreZu osteti, mora ga
zamijeniti proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

5
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijec€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Opasnost!

Pumpa se mora napajati putem
zastitne strujne naprave (RCD) di-
menzioniranom strujom ne jacom
od 30 mA (prema normi VDE 0100
dio 702 i 738).

Pumpa nije prikladna za koriStenje u baze-
nima, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tijekom rada mogu
nalaziti osobe ili Zivotinje. Nije dopusten rad
pumpe tijekom zadrzavanja ljudi u opas-
nom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektricarom!

Vaara!

« Prije stavljanja uredaja u po-
gon neka strucnjak provijeri
funkcionira li uzemljenje,
nuliranje, ili zastitni strujni
sklop besprijekorno i u skla-
du sa sigurnosnim propisima
poduzeca za opskrbu energi-
jom.

« Elektricne uti¢ne spojeve tre-

ba zastititi od vlage.

» Kod opasnosti od poplava
utine spojeve postavite u
podrucje sigurno od poplavl-
jivanja.

» U svakom sluc€aju treba iz-
bjegavati protok agresivnih
tekucCina, kao i protok abraziv-
nih tvari (u€inak brusenja).

« Uredaj treba zastiti od smrza-
vanja.

Uredaj treba zastititi od rada
na suho.

« Prikladnim mjerama sprijecite
pristup djeci.

« Do oneciscenja tekuéine mo-
glo bi doci zbog istjecanja
maziva.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2/3)
Univerzalni priklju¢ak crijeva
Integrirano namatanje kabela
Usisna koSara

Integrirana sklopka s plovkom
Rucka

USica za vjeSanje

Zaklopka za povratni udarac

NoorwD -~

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite

se nasem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

® Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

®  Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
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® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Pumpa za prljavu vodu

Univerzalni priklju¢ak crijeva
Originalne upute za uporabu
Zaklopka za povratni udarac

3. Namjenska uporaba

Uredaj koiji ste kupili namijenjen je za pumpanje
vode s maksimalnom temperaturom od 35 °C.
Uredaj se ne smije koristiti za druge tekucine,
narocito ne za motorna goriva, sredstva za
¢iscenje i ostale kemijske proizvode!

Prije uporabe pumpe pojasnite moguce posebne
uvjete za instalaciju!

Ako bi npr. nestanak struje, zaprljanje ili neisprav-
na brtva mogli uzrokovati materijalne Stete, treba
provesti dodatne zastitne mjere.

Te zastitne mjere su primjerice:

Pumpe koje rade paralelno na zasebno osi-
guranom strujnom krugu, senzori viage za
isklju¢ivanje i slicne sigurnosne naprave.

U slucaju dvojbe svakako se posavjetujte sa
struénjakom za sanitarije.

Uredaj se moze koristi svugdije gdje je potrebno
pumpanje vode, npr. u ku¢anstvu, vrtu i na mno-
gim drugim mjestima. Uredaj se ne smije koristiti
za rad bazena za plivanje!

Kod koristenja u vodama s prirodnim, blatnjavim
dnom postavite uredaj malo poviseno npr. na
cigle.

Uredaj nije predviden za trajno koristenje, npr.
kao cirkulacijska pumpa u jezercu. O&ekivani vijek
trajanja uredaja time se znatno skracuje jer uredaj
nije konstruiran za stalno opterecenje.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

Zbog curenja ulja/sredstva za podmazivanje
moze se zaprljati voda.

4. Tehnicki podaci

GE-DP 6935 A ECO

Mrezni prikljuéak: .........cccoceeinens 230V ~50Hz
SNAJA: .. 690 vata
Protoéna koli€ina maks.: ........c.cccceeenee. 17500 I/h
Proto€na visina maks.: .........cccocoeiiiiniiiiiene 9m
Dubina uranjanja maks.: ..7m
Maks. temperatura vode: .............cccoeeeeenee 35°C
Priklju¢ak crijeva: .......... oko 47,8 mm (N 172 ) VN
Strana tijela maks.: .......cccooeiiiiiniiiens @ 35mm
Visina usisavanja: ..........coceeevvvveeiinnenne min.40 mm
Vrsta zastite: ......cooovvviieieee e IPX8
GE-DP 7935 N-A ECO

Mrezni prikljuéak: .........cccoceeinens 230V ~50Hz
SNAJA: ..o 790 vata
Protoéna koli¢ina maks.: ..........ccccceeeeee. 19000 I/h
Proto€na visina maks.: .......c.cccocoeeiiiiniiiiiene 9m
Dubina uranjanja maks.: .........ccccccecieniiniinne 7m
Maks. temperatura vode: ...........c.ccceeeenee. 35°C
Priklju¢ak crijeva: .......... oko 47,8 mm (N 1%2) VN

Strana tijela maks.: .
Visina usisavanja: ... .
Vrsta zastite: ......coocvvvieeieee e IPX8

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

5.1 Instalacija

Uredaj se instalira:

e stacionarno s fiksnim cjevovodom
ili

® stacionarno s fleksibilnim crijevom

Uredaj se pomocu sajle mora pricvrstiti na usicu
za vjeSanje (sl. 2/poz. 6).
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Maksimalna proto¢na koli¢ina moze se postici
samo s najve¢im mogucim promjerom voda, kod
prikljuéivanja manijih crijeva ili vodova smanijuje
se proto¢na koli¢ina. Ako koristite univerzalni
priklju¢ak crijeva (sl. 1/poz. 1), trebate ga do
koristenog prikljucka skratiti kao $to je to prikaza-
no na slici 3, da se koli¢ina protoka ne smanjuje
bez potrebe. Fleksibilna crijeva priévrscuju se
obujmicom (nije sadrzana u isporuci) na univer-
zalni prikljucak crijeva.

Zaklopka za povratni udarac (sl. 3/poz 7)
sprjecava vracanje vode u crijevo kada je pumpa
isklju¢ena. Prilikom koristenja zaklopke povrat-
nog udarca, smanjuje se maksimalna proto¢na
koli¢ina.

Tijekom rada moze izlaziti voda kroz otvor za
odzradivanje.

Obratite pozornost!

Pri instalaciji treba pripaziti da se uredaj nikad ne
montira tako da rasteze tla¢ni vod ili strujni ka-
bel. Uredaj se mora objesiti na za to predvidenu
ru¢ku odnosno poloziti u okno. Da bi se zajamcilo
besprijekorno funkcioniranje uredaja, u oknu ne
smije biti mulja ili sli¢nih necisto¢a. Kod premale
razine vode mulj se u jami moze brzo osusiti i
sprijeciti rad pumpe. Zbog toga je potrebna redo-
vita kontrola uredaja (pokusati pokrenuti uredaj).

Dimenzije okna za pumpu trebaju biti najmanje 40
x 40 x 40 cm, tako da se sklopka s plovkom moze
slobodno kretati.

5.2 Prikljuéak na strujnu mrezu

Opasnost!

Uredaj koiji ste kupili ve¢ posjeduje utikac¢ sa
zastitnim kontaktom. Uredaj je namijenjen za
prikljuéivanje na utinicu sa zastitnim kontaktom
s 230V ~ 50 Hz. Provjerite je li uticnica dostatno
osigurana (najmanje 6 A) i ispravna. Utaknite
mrezni utika€ u uti¢nicu i uredaj je tako spreman
zarad.

6. Rukovanje

Nakon §to pazljivo procitate ove upute za ins-

talaciju i uporabu, mozete uredaj pustiti u rad

pridrzavajuci se sljedecih to¢aka:

®  Provjerite je li uredaj sigurno postavljen.

®  Provjerite je li tla¢no crijevo pravilno montira-
no.

e Utvrdite ima li elektri¢ni prikljucak
230V ~ 50 Hz.

® Provjerite je li elektri¢na uti¢nica u ispravhom
stanju.

® Pazite da na mrezni priklju¢ak nikad ne dolazi
vlaga ili voda.

® Izbjegavajte rad uredaja bez vode.

e Zaisklju€ivanje uredaja izvucite mrezni utika¢
iz utiénice.

Funkcija integrirane sklopke s plovkom (slika
4):

UKLJUCENO:

U pogonu ,UKLJUCENO*, uredaj radi kontinui-
rano i voda se moze usisati do visine od 40 mm.
Uredaj smije u toj vrsti pogona raditi samo pod
nadzorom kako bi se izbjegao rad bez vode. Cim
iz tlaénog voda prestaje izlaziti voda, uredaj se
mora iskljuciti (izvuci mrezni utikac).

Molimo da obratite pozornost:

Da bi uredaj u pogonu ,UKLJUCENO* mogao
usisavati, potrebna je visina vode od najmanje
50 mm.

Automatsko pokretanje pri razini od1

(70 mm): Nakon Sto se postigne ta visina,
uredaj radi jo$ 30 sekundi i zatim se automat-
ski iskljugi.

Automatsko pokretanje pri razini od2
(135 mm): Nakon Sto se postigne ta visina,
uredaj pumpa do razine 1, radi 30 sekundi i
zatim se iskljuci.

ll

Automatsko pokretanje pri razini od3
(188 mm): Nakon Sto se postigne ta visina,
uredaj pumpa do razine 1, radi 30 sekundi i
zatim se iskljuci.

n
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7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za CiSc¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutras$njost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

8.2 Ciséenje rotora s lopaticama (sl. 1/poz. 3)
Kod prevelikih naslaga prljavstine u kuéistu
pumpe mora se demontirati donji dio uredaja na
sljedeci nacin:

1. Odvojite usisnu koSaru od kucista uredaja.

2. Rotor s lopaticama operite ¢istom vodom.
Pozor! Uredaj ne odlazite niti podupirite na
rotor!

3. Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narugivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

® Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila o$tec¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljaliStu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladiStenja
je izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat Guvajte u original-
noj pakovini.
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11. Plan trazenja greSaka

tupa automatsko pokretanje

Smetnje Uzroci Pomoc¢
Uredaj se ne Nema mreznog napona Provjerite mrezni napon
pokrece Imajte na umu razinu kod koje nas- Razinu automatskog pokretanja

postavite na ispravan polozaj

Uredaj nema protok

Zagepljeno ulazno sito
Savinuto tla¢no crijevo

Ocistiti ulazno sito mlazom vode
Ispraviti savinuto mjesto

Uredaj se ne
iskljucuje

Imajte na umu razinu kod koje nas-
tupa automatsko pokretanje

Razinu automatskog pokretanja
postavite na ispravan polozaj

Nedovoljna koli¢ina
protoka

Zagepljeno ulazno sito
Smanjen uéin zbog jako zaprljanih i
abrazivnih primjesa u vodi

Ocistiti ulazno sito
Ocistiti uredaj i zamijeniti istroSene
dijelove

Uredaj se iskljucuje
nakon kratkog vre-
mena

Zastita motora iskljuéuje pumpu
zbog velike zaprljanosti vode
Previsoka temperatura vode, zastita
motora iskljuéuje pumpu

Izvucite mrezni utika¢ i ocistite
pumpu kao i okno

Obratite paznju na maksimalnu
temperaturu vode od 35 °C!
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u ku¢no smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektricni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri€ito dopustenije tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve sluc¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koriStenja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potroSni materijal.

Kategorija Primjer

Potrosni dijelovi* Rotor pumpe

Potrodni materijal/ potrosni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeli uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpo€etka neispravan?

e Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.



ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [JvpekrTtunsa Ha EC 1 HOpMU 32 apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR dnAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwaon cUUPWVA e TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta rpoéTumna yia to mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT MPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoluye npo 3a3HavyeHy HUHKYe BiAMNOoBiAHICTb BUPOOY
vaatimukset [MpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHarta COo6p3HOCT COMNacHo

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTHBaTa M HOPMUTE 32 apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Schmutzwasserpumpe GE-DP 6935 A ECO /GE-DP 7935 N-A ECO (Einhell)
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Uvoznik za Hrvatsku E = i i h = I I® Uvoznik za BiH

Einhell Croatia d.o.o. Einhell BiH d.o.o0.
JAMSTVENI LIST

1. Ovim jamstvom jamcimo da proizvod koji smo isporucili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji te da ¢e
ispravno funkcionirati, ako se koristi u skladu s njegovom namjenom i tehnickim uputama o rukovanju.

2. Jamstveni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje:

e 2 godine za proizvode za ku¢ne majstore (proizvodi koje kupuju i koriste privatne osobe)

e 1 godinu za proizvode koje kupuju i koriste pravne osobe

e 6 mjeseci za baterije i punjace koji su isporuceni uz alate

3. U sludaju nastanka kvara na proizvodu u jamstvenom roku, sve troskove za otklanjanje kvarova i nedostataka
proizvoda, kao i troskove prijevoza isklju¢ivo preko ovlastenog prijevoznika uvoznika uz prethodnu prijavu kvara
u ovlasteni servis snositi ¢e uvoznik. Stete nastale prilikom transporta priznajemo samo ako je o $teti napravljen
sluzbeni pismeni zapisnik sa ovlastenim prijevoznikom uvoznika.

4. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkra¢em
moguéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako proizvod ne popravimo u tom roku, obavezujemo se
zamijeniti ga novim istim takvim ili adekvatnom zamjenom. Ako popravak traje duze od 10 dana, jamstveni rok
se produZuje za vrijeme trajanja popravka.

5. Zaisporuceni proizvod jamcimo servisno odrzavanje i rezervne dijelove u trajanju od 7 godina.

6. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji, kratki opis kvara te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno
popunjen, odnosno mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja te serijski broj s naljepnice na
uredaju. Proizvod mora imati tvorni¢ku naljepnicu sa serijskim brojem, a ukoliko se ona odlijepi mora se priloZiti
uz jamstveni list.

7. Jamstvo se ne priznaje u slijedeéim slué¢ajevima:

e Ako kupac ne predoci ispravno popunjen jamstveni list, racun o kupnji i ako na proizvodu nedostaje
tvornicka naljepnica, a nije priloZzena uz jamstveni list.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisne upotrebe ili nepravilnim transportiranjem.

e Ako su kvarovi nastali mehanic¢kim oStecenjem ili preoptereéenjem, vanjskim udarcima (zbog pada ili
udarca) i neodrzavanjem ili neispravnim odrzavanjem proizvoda.

e U sludaju slanja aparata na servis bez prethodne najave u servis i putem prijevoznika koji nije ovlasten od
strane uvoznika, proizvod ¢e biti vracen posiljatelju na njegov trosak.

e Svaki prijavljeni kvar ili neispravnost proizvoda prolazi vrlo iscrpnu i detaljnu kontrolu. Ako se tijekom tog
pregleda ustanovi da je proizvod ispravan ili se jamstvo odbija, troskovi rada servisa se napladuju prema
cjeniku ovlastenog servisa te se zaraunavaju eventualni troskovi prijevoza u oba smjera.

e Ovaj proizvod namijenjen je i konstruiran isklju¢ivo za kuéne majstore i u skladu s time se treba koristiti.

8. Jamstvo ne obuhvaca redovnu provjeru te odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se tro$e normalnom upotrebom
ili za dijelove podlozne trosenju (grafitne Cetkice, lezajevi, prekidaci, kablovi, brtve, svjecice, filteriidr.).

9. Jamstvo ne utjece na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.

Naziv proizvoda: Serijski broj artikla:

Tip proizvoda:
(Podaci s naljepnice proizvoda) ‘ PRIMJER

Prodajno mjesto: Pecat:

Datum prodaje: Potpis:

Ovlasteni servis za Hrvatsku: Ovlasteni servis za Bosnu i Hercegovinu:

Einhell Croatia d.o.o. Einhell BiH d.o.o.

Pustodol Zaéretski 19/H Poslovni centar 96

HR-49223 Sveti Kriz Zacretje BiH-72250 Vitez

tel.: 049/342-444, fax: 049/342-392 tel.: 030/717-251, 030/717-847, fax: 030/717-255

e-mail: servis@einhell.hr e-mail: servis@einhell.ba
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